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 B E Z P E Č N O S T N Í  P O K Y N Y



 Pro zabránění řezným zraněním a pohmožděninám je 
nutné při montáži nosit rukavice.



 Produkt smí být používán pouze ke koupání a za 
účelem tělesné hygieny.



 Držák sprchové hlavice je dimenzován pouze pro drže-
ní sprchové hlavice a nesmí se zatěžovat dalšími 
předměty!

P O K Y N Y  K  M O N T Á Ž I

⁄	 Před montáží je třeba produkt zkontrolovat, zda nebyl 
při transportu poškozen. Po zabudování nebudou uzná-
ny žádné škody způsobené transportem nebo 
poškození povrchu.

⁄	 Vedení a armatura musí být namontovány, propláchnu-
ty a otestovány podle platných norem.

⁄	 Je třeba dodržovat montážní pravidla platné v dané 
zemi.

T E C H N I C K É  Ú D A J E

Provozní tlak:	 max. 0,6 MPa
Doporučený provozní tlak:	 0,2 - 0,4 MPa
	 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota horké vody:	 max.60°C
Tepelná desinfekce:	 max. 70°C ⁄ 4 min

Výrobky Hansgrohe jsou vhodné pro přímý kontakt s 
pitnou vodou.

Č I Š T Ě N Í  (viz strana 36)

M O N T Á Ž  (viz strana 32)  

S E R V I S N Í  D Í L Y  (viz strana 40)
XXX	 = Kód povrchové úpravy
000	 = Chrom
020	 = Polished Chrome
130	 = Polished Bronze
140	 = Brushed Bronze
250	 = Brushed Gold-Optic
260	 = Brushed Chrome
300	 = Polished Redgold
310	 = Brushed Redgold
330	 = Polished Black Chrome
340	 = Brushed Black Chrome
800	 = Nerezová Ocel
820	 = Brushed Nickel
830	 = Polished Nickel
930	 = Polished Brass
950	 = Brushed Brass
990	 = Polished Gold-Optic

R O Z M Ì R Y  (viz strana 31)

Z V L Á Š T N Í  P Ř Í S L U Š E N S T V Í 
(viz strana 40)
⁄	 vzduchová tryska 25 l ⁄min (#93457000) není 

součástí dodávky

Nepoužívat silikon s obsahem kyseliny octové!

P O P I S  S Y M B O L Ů

D I A G R A M  P R Ů T O K U  (viz strana 31)

CS

Z K U Š E B N Í  Z N A Č K A  (viz strana 41)
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 B E Z P E Č N O S T N É  P O K Y N Y



 Pri montáži musíte nosiť rukavice, aby ste predišli 
pomliaždeninám a rezným poraneniam.



 Produkt sa smie používať len na kúpanie a telesnú 
hygienu.



 Rameno držiaka hlavice sprchy je určené len na 
uchytenie hlavice sprchy a nesmie sa zaťažovať inými 
predmetmi!

P O K Y N Y  P R E  M O N T Á Ž

⁄	 Pred montážou musíte produkt skontrolovať, či nebol 
počas transportu poškodený. Po zabudovaní nebudú 
uznané žiadne škody spôsobené transportom alebo 
poškodenia povrchu.

⁄	 Ledningarna och blandaren måste monteras, spolas 
igenom och kontrolleras enligt de gällande normerna.

⁄	 Je potrebné dodržiavať smernice o inštalácii, ktoré sú 
práve teraz platné v krajinách.

T E C H N I C K É  Ú D A J E

Prevádzkový tlak:	 max. 0,6 MPa
Doporučený prevádzkový tlak:	 0,2 - 0,4 MPa
	 (1 MPa = 10 bar = 147 PSI)
Teplota teplej vody:	 max.60°C
Termická dezinfekcia:	 max. 70°C ⁄ 4 min

Výrobok je koncipovaný výhradne pre pitnú vodu!

Č I S T E N I E  (viď strana 36)

M O N T Á Ž  (viď strana 32)  

S E R V I S N É  D I E L Y  (viď strana 40)
XXX	 = Farebné označenie
000	 = Chróm
020	 = Polished Chrome
130	 = Polished Bronze
140	 = Brushed Bronze
250	 = Brushed Gold-Optic
260	 = Brushed Chrome
300	 = Polished Redgold
310	 = Brushed Redgold
330	 = Polished Black Chrome
340	 = Brushed Black Chrome
800	 = Ušľachtilá Oceľ
820	 = Brushed Nickel
830	 = Polished Nickel
930	 = Polished Brass
950	 = Brushed Brass
990	 = Polished Gold-Optic

R O Z M E R Y  (viď strana 31)

Z V L Á Š T N E  P R Í S L U Š E N S T V O 
(viď strana 40)
⁄	 vzduchová dýza 25 l ⁄min (#93457000) nie 

je súčasťou dodávky

Nepoužívať silikón s obsahom kyseliny octovej!

P O P I S  S Y M B O L O V

D I A G R A M  P R I E T O K U 
(viď strana 31)

SK

O S V E D Č E N I E  O  S K Ú Š K E 
(viď strana 41)
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DE	 ⁄ Reinigungsempfehlung ⁄ Garantie ⁄ Kontakt

FR	 ⁄ Recommandation pour le nettoyage ⁄ Garanties ⁄ Contact

EN	 ⁄ Cleaning recommendation ⁄ Warranty ⁄ Contact

IT	 ⁄ Raccomandazione di pulizia ⁄ Garanzia ⁄ Contatto

ES	 ⁄ Recomendaciones para la limpieza ⁄ Garantía ⁄ Contacto

NL	 ⁄ Aanbevelingen inzake reiniging ⁄ Garantie ⁄ Contact

DK	 ⁄ Rensning, anbefaling ⁄ Garanti ⁄ Kontakt

PT	 ⁄ Recomendações de limpeza ⁄ Garantia ⁄ Contacto

PL	 ⁄ Zalecenie dotyczące pielęgnacji ⁄ Gwarancja ⁄ Kontakt

CS	 ⁄ Doporučení k čistění ⁄ Záruka  ⁄ Kontakt

SK	 ⁄ Odporúčania pre čistenie ⁄ Záruka ⁄ Kontakt

ZH	 ⁄ 清洁指南 ⁄ 担保 ⁄ 接触

RU	 ⁄ Рекомендации по очистке ⁄ Гарантия ⁄ Контакты

HU	 ⁄ Tisztítási tanácsok ⁄ Garancia ⁄ érintkezés

FI	 ⁄ Puhdistussuositus ⁄ Takuu ⁄ Kosketus

SV	 ⁄ Rengöringsrekommendationer ⁄ Garanti ⁄ Contacto

LT	 ⁄ Valymo rekomendacijos ⁄ Garantija ⁄ Kontaktai

HR	 ⁄ Preporuke za čišćenje ⁄ Garancija ⁄ Kontakt

TR	 ⁄ Temizleme önerisi ⁄ Garanti ⁄ Temas

RO	 ⁄ Recomandări pentru curăţare ⁄ Garanţie ⁄ Contact

EL	 ⁄ Σύσταση καθαρισμού ⁄ Εγγύηση ⁄ επαφή

SL	 ⁄ Priporočilo za čiščenje ⁄ Garancija ⁄ Kontakt

ET	 ⁄ Puhastussoovitused ⁄ Garantii ⁄ Kontakt

LV	 ⁄ Tīrīšanas ieteikumi ⁄ Garantija ⁄ Kontakti

SR	 ⁄ Preporuke za čišćenje ⁄ Garancija ⁄ Kontakt

NO	 ⁄ Anbefaling for rengjøring ⁄ Garanti ⁄ Kontakt

BG	 ⁄ Препоръка за почистване ⁄ Гаранция ⁄ Контакт

SQ	 ⁄ Këshilla rreth pastrimit ⁄ Garancia ⁄ Kontakt

KO	 ⁄ 세정시 권장사항 ⁄ 품질보증 ⁄ 접촉

AR	 توصيات التنظيف ⁄ الضمان )الولايات المتحدة الأمريكية( ⁄ اتصال ⁄

Reinigung Reinigung

http://www.axor-design.com/cleaning-recommendation
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